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1  Wskazoéwki dotyczace dokumentacji
1.1
1.1.1

Zastosowane symbole i znaki

Symbole

Moga wystepowac nastepujace symbole:

Symbol ostrzezenia (- Strona 6)

Symbol wskazowki

Symbol czynnosci do wykonania.

Symbol skutku czynnosci.

Symbol wypetnienia protokdtéw i list kontrolnych

Symbol wymaganej kwalifikacji

Symbol potrzebnego narzedzia

Symbol zadanej wartosci technicznej

]

1.2

Struktura ostrzezen
Ostrzezenia zwigzane z dang czynnoscig mozna rozpoznac¢

po gornej i dolnej linii oddzielajgcej. Sg one zbudowane we-
dtug nastepujacej zasady:

Niebezpieczenstwo!
Rodzaj i Zrédio niebezpieczenstwa

Objasnienia rodzaju niebezpieczenstwa.

» Dziatania podejmowane w celu unikniecia
zagrozenia.
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1.3 Przestrzeganie dokumentéw obowig-
zujgcych dodatkowo

» Podczas obstugi regulatora nalezy koniecznie przestrze-
gac wszystkich instrukcji obstugi dotgczonych do pozosta-
tych czesci instalacji grzewczej.

1.4 Przechowywanie dokumentacji

Niniejszg instrukcje obstugi oraz wszystkie dokumenty obo-
wigzujace dodatkowo nalezy starannie przechowywac,

— aby byty one dostepne w razie potrzeby,

— aby zachowaly sie one przez caty okres uzytkowania
urzadzenia,

— aby byty dostepne dla wszystkich kolejnych uzytkowni-
kéw.

1.5 Zakres stosowalnosci instrukcji

Niniejsza instrukcja obowigzuje wytgcznie dla urzgdzen o
nastepujacych numerach katalogowych:

Nr katalogowy
Polska

0020124469

Tabela 1.1: Nr katalogowy



N

Bezpieczenstwo

N

.1 Ostrzezenia zwigzane z wykonywa-
nymi czynnos$ciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace czynnosci sg opatrzone nastepuja-
cymi znakami ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpieczehstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie niebezpieczenstwo dla zycia lub
niebezpieczenstwo powaznych obrazen ciata

Niebezpieczenstwo!
Niebezpieczenstwo dla zycia wskutek porazenia
pradem

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo lekkich obrazen ciata

Ostroznie!
Ryzyko szkéd materialnych lub szkdd dla srodo-
wiska

=D PP

2.2 Wymagane kwalifikacje pracownikéw

Instrukcja jest skierowana do o0sob, ktére sg w stanie obstu-
giwac instalacje grzewczg bez specjalistycznej wiedzy lub
doswiadczenia technicznego.

221 Uzytkownik

Definicja:
Przeszkolony | Zadaniem uzytkownika jest obstuga i pielegna-
operator cja urzadzenia. Musi on zadbac o przestrzega-

nie terminéw konserwacji. Nie musi on posiadaé
specjalistycznych umiejetnosci, wiedzy ani do-
$wiadczenia.

Uzytkownik musi zosta¢ wprowadzony przez
autoryzowanego instalatora w nastepujace
tematy.

(uzytkownik)

— Ogolne wskazowki bezpieczenstwa

— Dziatanie i potozenie urzadzen zabezpiecza-
jacych w instalacji

Obstuga urzadzenia

Energooszczedna eksploatacja

— Pielegnacja

2.3 Ogodlne wskazdéwki bezpieczenstwa

2.3.1 Instalacja tylko przez instalatora

Montazu kotta moze dokonac tylko wykwalifikowany i au-
toryzowany instalator. Instalator montujgcy urzadzenie jest
réwniez odpowiedzialny za prawidtowo$¢ zainstalowania i
pierwsze uruchomienie regulatora.

2.3.2 Niebezpieczenstwo zwigzane z zaktéceniem
dziatania

» Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby powietrze w pomieszczeniu
mogto swobodnie przeptywac wokét regulatora i aby nie
byt on zakryty przez meble, zastony ani inne przedmioty.

» Zwréci¢ uwage, aby zawory wszystkich grzejnikéw w po-
mieszczeniu, w ktdrym zamontowano regulator, byty cal-
kowicie otwarte.

» Nalezy korzystac z instalacji grzewczej wytgcznie wtedy,
gdy jest ona w nienagannym stanie technicznym.

» Natychmiast zleca¢ usuwanie usterek i uszkodzen, maja-
cych wplyw na bezpieczenstwo uzytkowania.

2.3.3 Niebezpieczenstwo uszkodzen spowodowa-
nych mrozem wskutek wytaczenia urzgdzenia

Wytaczenie instalacji grzewczej grozi uszkodzeniem jej cze-
Sci przez mroéz.

» Nie odtgczac urzadzenia grzewczego od sieci elektrycz-
nej.

» Pozostawi¢ wytacznik gtéwny instalacji grzewczej w pozy-
cji ,1%

2.3.4 Uszkodzenia spowodowane mrozem wskutek
zbyt niskiej temperatury pokojowej

Zbyt niskie ustawienie temperatury pokojowej w poszczegol-
nych pomieszczeniach grozi uszkodzeniem czesci instalac;ji
grzewczej przez mroz.

» W przypadku dtuzszej nieobecnosci w okresie mrozow
nalezy zadbag¢, aby instalacja grzewcza dziatata i aby byta
utrzymywana wystarczajgca temperatura w pomieszcze-
niach.

» Zapoznac sie z funkcjg ochrony przed zamarzaniem.

Instrukcja obstugi calorMATIC 332 0020137738_00



24 Znak CE

c € Znak CE informuje, iz regulator spetnia podsta-

wowe wymogi odpowiednich dyrektyw.

2.5 Uzytkowanie zgodne z przeznacze-
niem

Stan techniki

Regulator calorMATIC jest zbudowany zgodnie ze wspotcze-
snym stanem techniki oraz z uznanymi powszechnie przepi-
sami bezpieczenstwa.

Pomimo tego w przypadku niewtasciwego lub niezgodnego
z przeznaczeniem uzytkowania moze nastgpic¢ uszkodzenie
urzgdzenia oraz inne straty materialne.

Regulator steruje instalacjg grzewcza przez urzgdzenie
grzewcze Vaillant z interfejsem 7-8-9. Jest to regulator
pokojowy wykorzystujgcy programy czasowe.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Inne lub wykraczajgce poza ten zakres uzycie jest uzytkowa-
niem niezgodnym z przeznaczeniem. Niezgodne z przezna-
czeniem jest takze kazde bezposrednie uzycie urzadzenia
do celéw komercyjnych i przemystowych. Za wynikte z tego
powodu straty Producent lub Dostawca produktu nie pono-
szg zadnej odpowiedzialnosci. Ryzyko spoczywa w catosci
na uzytkowniku.

Zabrania sig¢ wszelkiego uzytkowania niezgodnego z prze-
znaczeniem!

Dokumenty obowigzujgce dodatkowo
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje:

— przestrzeganie dotgczonych instrukcji obstugi, instalacji i
konserwacji produktu Vaillant oraz innych podzespotow i
czesci instalacji

— przestrzeganie wszystkich warunkéw przegladdw i kon-
serwacji podanych w instrukcjach.

0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi



3 Widok urzadzenia 3.3 Budowa urzadzenia

3.1 Cechy produktu

— regulacja pokojowa

— reguluje urzadzenie grzewcze
— komunikaty tekstowe

— podswietlany wyswietlacz

3.2 Oznaczenia typu i numery seryjne

3.2.1 Oznaczenie typu

®\

>
S

Skrét Objasnienie
'calorMATIC’ Vaillant Regulator 5
L— 2

3xx regulacja pokojowa \ E A
Tabela 3.1: Oznaczenie typu 4
3.2.2 Tabliczka znamionowa 3
Tabliczka znamionowa znajduje sie we wnetrzu regulatora i
jest niedostepna z zewnatrz. Rysunek 3.1: Regulator (widok z przodu)

1 Wyswietlacz 4 Pokretto

3.2.3 Numer seryjny 2 Gniazdo diagnostyczne 5 Lewy przycisk wyboru

10-cyfrowy numer katalogowy mozna odczytaé z numeru 3 Prawy przycisk wyboru

seryjnego urzadzenia. Numer seryjny mozna wyswietli¢ wy-
bierajac ,Menu - Informacja - Numer seryjny“. Numer kata-
logowy to drugi wiersz numeru seryjnego. 34 Funkcja regu|acji

Regulator steruje instalacjg grzewczg Vaillant.

3.4.1 Instalacja grzewcza

Regulator jest regulatorem pokojowym i musi by¢é zamonto-
wany w pomieszczeniu mieszkalnym.

Za pomoca regulatora mozna ustawiac rézne temperatury
zadane dla réznych p6r dnia oraz dni tygodnia.

Czujnik temperatury mierzy temperature pokojowg i przeka-
zuje wartosci do regulatora. Przy niskiej temperaturze poko-
jowej, regulator wtgcza urzadzenie grzewcze. Gdy tempera-
tura pokojowa wzrasta do ustawionej temperatury zadanej,
regulator wytgcza urzgdzenie grzewcze. Dzieki temu regu-
lator reaguje na wahania temperatury pokojowej i utrzymuje
zadang temperature pokojowa.

8 Instrukcja obstugi calorMATIC 332 0020137738_00



3.5 Funkcja ochrony przed zamarzaniem

Funkcja ochrony przed zamarzaniem chroni urzgdzenie
grzewcze i mieszkanie przed szkodami spowodowanymi
przez mréz.

Funkcja ochrony przed zamarzaniem kontroluje temperature
pokojowa. Jezeli temperatura pokojowa

— spada ponizej 5 °C, regulator wtgcza urzgdzenie grzew-
cze i wyregulowuje zadang temperature pokojowg 5 °C.

— wzrasta powyzej 5°C, urzadzenie grzewcze zostaje wy-
taczone, lecz kontrola temperatury pokojowej pozostaje
aktywna.

0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi



4 Obstuga

4.1  Struktura obstugi

Regulator posiada dwa nadrzedne poziomy obstugi.

4.1.1 Poziom dostepu dla uzytkownika

Poziom dostepu dla uzytkownika zawiera wazne informacje
i umozliwia dokonywanie ustawien niewymagajacych wiedzy
fachowej. Poprzez strukture menu mozna przejs¢ do warto-
$ci nastawczych lub informaciji tylko do odczytu.

4.1.2 Poziom dostepu dla instalatora

Poprzez poziom dostepu dla instalatora, instalator moze
wprowadzac pozostate parametry instalacji grzewczej. Usta-
wienia mogg by¢ dokonywane wytgcznie przez osoby dys-
ponujgce specjalistyczng wiedzg. Z tego powodu poziom ten
jest chroniony kodem.

4.1.3 Prezentacja struktury menu

Struktura menu regulatora skfada sie z trzech pozioméw. Sg
to dwa poziomy wyboru i jeden poziom ustawien. Z ekranu
podstawowego mozna przej$¢ do poziomu wyboru 1, a
stamtgd do wyzszego lub nizszego poziomu w strukturze
menu. Z najnizszego poziomu wyboru mozna przejs¢ do
poziomu ustawien.

10

4.1.4 Ekran podstawowy

8 1
2
7ﬂAutcla 01.07.11 15:34
N 7 = 0
~®- 195" Rt

Temperatura zadana 20,0°C

/
Menu Tryb pracy

6—

Rysunek 4.1: Ekran podstawowy

1 Data 5 Aktualna funkcja lewego

2 Aktualna temperatura przycisku wyboru (przycisk
pokojowa kontekstowy)
Godzina Temperatura zadana

Symbol trybu ogrzewania
w trybie pracy «Auto»
Ustawiony tryb pracy
ogrzewania

Aktualna funkcja prawego
przycisku wyboru (przycisk
kontekstowy)

Ekran podstawowy jest normalnym stanem wyswietlacza.
Na ekranie podstawowym widoczne sg aktualne ustawienia
i wartosci instalacji grzewczej. Podczas dokonywania usta-
wien na regulatorze, widok na wyswietlaczu przetgcza sie z
ekranu podstawowego na widok nowego ustawienia.

Ekran podstawowy pojawia sig, gdy

— zostanie nacisniety lewy przycisk wyboru, aby wyjs¢ z
poziomu wyboru 1.
— gdy regulator nie jest obstugiwany przez ponad 5 minut.

4.1.4.1 Symbole trybu ogrzewania w trybie pracy

«Auto»
Symbol Znaczenie
e- Tryb ogrzewania w ustawionym przedziale czaso-

wym (tryb dzienny)

C Tryb ogrzewania poza ustawionym przedziatem
czasowym (tryb nocny)

Tabela 4.1: Symbole trybu ogrzewania

Instrukcja obstugi calorMATIC 332 0020137738_00



4.1.4.2 Przyciski kontekstowe

Oba przyciski wyboru maja funkcje kontekstowg. Aktualne
funkcje przyciskow sg wyswietlane w dolnym wierszu wy-
Swietlacza. W zaleznosci od poziomu wyboru wybranego w
strukturze menu, dla wybranej pozycji lub wartosci

— aktualna funkcja lewego przycisku wyboru moze byé
rézna.

— aktualna funkcja prawego przycisku wyboru moze by¢
rézna.

Np. po nacisnieciu lewego przycisku wyboru, aktualna funk-

cja lewego przycisku wyboru przetacza sie z «Menu» na
«Powrdty .

4.1.4.3 Menu

Po nacisnieciu lewego przycisku wyboru «Menu» mozna
przejs¢ z ekranu podstawowego do poziomu wyboru 1 w
strukturze menu.

4.1.4.4 Tryb pracy

Po nacisnieciu prawego przycisku wyboru «Tryb pracy»
mozna przejsé bezposrednio z ekranu podstawowego do

ustawien w punkcie «Tryb pracy». W ten sposéb mozna
szybko zmieni¢ Tryb pracy (- Strona 17) dla «OBIEGU 1».

4.1.5 Poziom wyboru

TN

Menu
3 -nformacja
i| emperatury zadane

Programy czasowe
Powrét Wybierz

Rysunek 4.2: Obszary wskazanh w poziomach wyboru

1 Pasek pionowy (tylko,
jezeli dostepnych jest
wiecej pozycji menu,
niz te ktére moga by¢
wyswietlane jednoczes$nie
na wyswietlaczu)

2 Aktualne funkcje prawego
i lewego przycisku wyboru
(funkcje kontekstowe)

3 Pozycje w poziomie wy-
boru

4 Aktualna funkcja lub po-
ziom wyboru

Poprzez poziomy wyboru mozna przej$¢ do poziomu usta-
wien, w ktorym mozna dokonywac ustawien lub je odczyty-
wac.
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4.1.6 Poziom ustawien

OBIEG 1
Dzien

/I Noc
5

7 . 2 ¥3
Powrét . Zmien

20,0°C
15,0°C - 5

4

Rysunek 4.3: Obszary wskazan w poziomie ustawien

1 Aktualny poziom wyboru 4  Aktualne funkcje prawego
Wartosci i lewego przycisku wyboru
o (funkcje kontekstowe)
Zaznaczenie (biaty tekst 5 Poziom ustawien

na czarnym tle) wskazuje
wybrang pozycje.

W poziomie ustawierh mozna wybrac wartosci, ktére mozna
odczytywac lub zmieniad.

4.2 Zasada obstugi

Regulator mozna obstugiwaé dwoma przyciskami wyboru i
pokrettem (- Strona 8).

Przyciskami wyboru

— mozna nawigowaé w strukturze menu, wybierajac rézne
poziomy wyboru oraz poziom ustawien,

— zaznacza¢ ustawienia,

— potwierdza¢ wartosci,

— aktywowac tryb pracy,

— anulowac zmiane wartosci.

Pokrettem mozna:

— nawigowac¢ miedzy pozycjami danego poziomu wyboru,
obracajgc pokretto w lewo lub w prawo

— zaznaczaé poziom wyboru lub poziom ustawien,

— zmienia¢ wybrang wartosc.

Zaznaczenie poziomu wyboru, poziomu ustawien lub warto-

Sci jest sygnalizowane na wyswietlaczu poprzez biaty tekst

na czarnym tle. Migajgca i zaznaczona warto$¢ moze byc¢
zmieniana.

Wskazéwka

Jezeli regulator nie jest obstugiwany przez po-
nad 5 minut, na wyswietlaczu pojawia si¢ ekran
podstawowy.

i
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421 Obsluga w ekranie podstawowym

W ekranie podstawowym mozna bezposrednio zmieniac
wartos¢ « Temperatura zadana dzienna» dla aktualnego
dnia, obracajgc pokrettem.

Temperatura zadana dzienna
Tylko dzisiaj: 18°C
Dla trwatej zmiany
wcisnij OK

OK

4 .4: Pytanie o trwatg zmiane temperatury zadanej

Na wyswietlaczu pojawia sie pytanie, czy «Temperatura za-
dana dzienna» ma zosta¢ zmieniona dla danego dnia lub na
state.

4.2.1.1 Zmiana «Temperatury zadanej dziennej»
tylko dla biezacego dnia

» Obroci¢ pokretto, aby ustawi¢ temperature zadang.

< Wyswietlacz po 12 sekundach wraca do ekranu pod-
stawowego. Ustawiona temperatura zadana obowig-
zuje tylko do konca aktywnego przedziatu czasowego
w biezacym dniu.

4.2.1.2 Zmiana «Temperatury zadanej dziennej» na
state

1. Obroci¢ pokretto, aby ustawi¢ temperature zadana.
2. Nacisng¢ prawy przycisk wyboru «OK».

< Wyswietlacz przetgcza sie na ekran podstawowy.
Zmiana temperatury zadanej dziennej zostata przejeta
na state.

4.2.2 Przyktad obstugi - zmiana daty

2. Nacisng¢ lewy przycisk wyboru «Menuy.

< W regulatorze aktywny jest teraz poziom wyboru 1.
Lewy przycisk wyboru ma teraz funkcje «Powr6t» (do
wyzszego poziomu wyboru), a prawy przycisk wyboru
ma funkcje «Wybierz» (aby przejs¢ do nizszego po-
ziomu wyboru).

Menu

Informacja
Temperatury zadane
Programy czasowe

Powrot

Rysunek 4.6: Poziom wyboru 1: «Informacja»

Wybierz

3. Obroci¢ pokretto, az pozycja «Nastawy podstawowe»
bedzie zaznaczona.

Menu

Programy czasowe
Planowanie dni poza domem

Nastawy podstawowe

Powrot

Wybierz

Rysunek 4.7: Poziom wyboru 1: «Nastawy podstawowe»

4. Nacisng¢ prawy przycisk wyboru «Wybierz».

< W regulatorze aktywny jest teraz poziom wyboru 2.

Nastawy podstawowe
Jezyk

Data / Godzina

Ekran

Powrét Wybierz

Auto 01.07.11

o 195

Temperatura zadana 20,0°C

15:34

Menu

Rysunek 4.5: Ekran podstawowy

Tryb pracy

1. Jezeli wysSwietlacz nie wskazuje ekranu podstawowego,
naciskac lewy przycisk wyboru «Powrét», az na wyswie-
tlaczu pojawi sie ekran podstawowy.
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Rysunek 4.8: Poziom wyboru 2: «Jezyk»

5. Obroci¢ pokretto, az bedzie zaznaczona pozycja
«Data/Godzina».

Instrukcja obstugi calorMATIC 332 0020137738_00



Nastawy podstawowe

Data / Godzina

Jezyk

Data / Godzina

Ekran

Powrét Wybierz

Data 14.@?

Godzina 08:15

Czas letni wytacz
Przerwij OK

Rysunek 4.9: Poziom wyboru 2: «Data/Godzina»
6. Nacisng¢ prawy przycisk wyboru «Wybierz».

< W regulatorze aktywny jest teraz poziom ustawien
«Data». Warto$¢ dla dni jest zaznaczona. Lewy przy-
cisk wyboru ma teraz funkcje «Powrét» (do wyzszego
poziomu wyboru), a prawy przycisk wyboru ma teraz
funkcje «Zmien» (wartosc).

Data / Godzina

Data [El.03.11

Godzina 08:15

Czas letni wytacz
Powrot Zmien

Rysunek 4.10: Poziom ustawien: zaznaczona warto$¢ dla dnia
7. Nacisna¢ prawy przycisk wyboru «Zmien».

< Zaznaczona warto$¢ miga i mozna jg teraz zmieni¢,
obracajgc pokrettem.

< Lewy przycisk wyboru ma teraz funkcje «Przerwij»
(zmiane), a prawy przycisk wyboru ma funkcje «OK»
(potwierdzenie zmiany).

Data / Godzina

Data [El.03.11

Godzina 08:15

Czas letni wytacz
Przerwij OK

Rysunek 4.11: Poziom ustawien: odblokowanie warto$ci do zmiany

8. Obrocic pokretto, aby zmieni¢ wartos¢.
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Rysunek 4.12: Poziom ustawien: zmiana zostata zapisana

9. Nacisng¢ prawy przycisk wyboru - «OK», aby potwier-
dzi¢ zmiane.

< W regulatorze zostata zapisana zmieniona data.

Data / Godzina

Data 14JE.11

Godzina 08:15

Czas letni wytacz
Powrot Zmien

Rysunek 4.13: Poziom ustawiei: powrét do poprzedniego poziomu

10. Jezeli migajgca i zaznaczona warto$c¢ jest prawidtowa,
nacisng¢ ponownie prawy przycisk wyboru «OK».

< Lewy przycisk wyboru ma teraz funkcje «Powrdty.

11. Naciska¢ wielokrotnie lewy przycisk wyboru «Powr6ty,
aby powrdcic¢ do nastepnego wyzszego poziomu wyboru
oraz aby przej$¢ z poziomu wyboru 1 do ekranu podsta-
wowego.
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4.3 Przeglad struktury menu

Auto 01.07.11 15:34
. OC
e 19,5
Temperatura zadana 20,0°C
Menu | [ Tryb pracy
Menu Informacja Numer seryjny VRT332
123456
Temperatury zadane » — 7890123456
Programy czasowe 7890123456
Powrot | | Wybierz Powrot | | Wybierz Powrét | |
[Menu OBIEG 1

Informacja Dzien 20,0°C
Temperatury zadane — Noc 15,0°C

Programy czasowe

Powrdt | | Wybierz Powrét | | Zmien

Menu Poniedzia‘ek

Informacja Przedziat 1: 06:00-22:00

Temperatury zadane —p» | Przedziat 2: i _t__:

Przedzial 3 Tl ITI

[ Powrst | [ wybierz Powrét | [ wybierz
v

4.14: Struktura menu, czesé 1
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Menu Planowanie dni poza domem
PIanowanie dni poza domem Poczatek Eﬂoz‘ 1
Nastawy podstawowe — Koniec 03.04.1
Poziom instalatora Temperatura 15,0°C
Powrét | | Wybierz Powrét | | Zmien
[Menu Nastawy podstawowe [Jezyk
Planowanie dni poza domem e
Nastawy podstawowe — Data / Godzina —
Poziom instalatora Ekran
Powrét | | Wybierz Powrét | | Wybierz Powrét | | OK
[Nastawy podstawowe Data / Godzina
Jezyk Data 07.11
Data / Godzina ) Godzina 15:34
Ekran Czas letni wytacz
Powrét | | Wybierz Powrét | [ zmien
Nastawy podstawowe Ekran
Jezyk Kontrast ekranu
Data / Godzina >
| Powrét | | Wybierz Powrét | | Zmien
Nastawy podstawowe Korekta
Temp. pokojowa mﬂﬂ
Nastawy fabryczne
Powrét | [ wybierz Powrét | [ zmien
[Nastawy podstawowe Nastawy fabryczne?
Korekta Progr. czasowe
Nastawy fabryczne Wszystko nie
Powrét | | Wybierz Powrét | [ wybierz
v
[Menu Wprowadz kod
Nastawy podstawowe
Poziom instalatora — =
Powrét | [ wybierz Powrét | [ 0K

4.15: Struktura menu, czesé 2

0020137738_00 calorMATIC 332 |
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44 Przeglad ustawien i informac;ji dostep-
nych do odczytu

441 Korzystanie z przegladu w postaci tabeli

Ponizej znajduje sie przeglad ustawien i odczytow.

— Jezeli w kolumnie ,.Skok, wybér* nic sie nie znajduje, to
taka wartos¢ jest tylko do odczytu i nie moze by¢ zmie-
niana.

— Jezeli jednak nie ma mozliwosci jej fabrycznego ustawie-
nia, poniewaz jest to aktualna warto$¢ pomiarowa, pusta
jest kolumna ,Nastawa fabryczna“.

— Jezeli w kolumnie ,Poziom wyboru 2“ nie ma nic, mozna
przejs¢ z ,Poziomu wyboru 1 bezposrednio do ,Poziomu
ustawien®.

442 Wprowadzanie ustawien wtasnych

» W ostatniej kolumnie ,Ustawienia wiasne* wprowadzi¢
wartosci, ktére zostaty ustawione.
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44.3 Przeglad trybéw pracy

Aktywny tryb pracy jest widoczny na gorze po lewej stronie w ekranie podstawowym.

Prawym przyciskiem wyboru mozna przejs$¢ z ekranu podstawowego bezposrednio do ustawien «Trybu pracy».

Po aktywowaniu specjalnego trybu pracy, na wyswietlaczu wskazywany jest specjalny tryb pracy.

Tryb pracy Ustawienie Nastawa fabryczna Nastawa wtasna
Aktualny tryb pracy
Auto Tryb automatyczny aktywny
Dzien Tryb dzienny nieaktyw.
Noc Tryb nocny nieaktyw.
System wylgczony System wytgczony nieaktyw.
Specjalny tryb pracy
Party aktywny, nieaktyw. nieaktyw.
Tabela 4.2: Tryby pracy
44.4 Przeglad poziomow obstugi
Poziom wy- Poziom Poziom usta- Wartosci Jed- Skok, wybér Nastawa fa- Nastawa
boru 1 wyboru 2 wien — —r nostka bryczna wiasna
Informacja Numer Numer urzadze- | Warto$¢ stata
seryjny nia
Temperatury | OBIEG 1 Dzien 5 30 °C 0,5 20
zadane Noc 15
Programy poszczegolne dni pon., wt., ér., czw., | od pon. do pt.:
czasowe i ich grupy pt., sob., niedz. 06:00-22:00
i pon.- pt., sob.- sob.: 07:30-
niedz., pon.- niedz. | 23:30
Przedziat cza- 00:00 24:00 godz.:m n10 min Sob.: 07:30-
sowy 1: Pocza- 22:00
tek - Koniec
Przedziat cza-
sowy 2: Pocza-
tek - Koniec
Przedziat cza-
sowy 3: Pocza-
tek - Koniec
Planowanie Poczatek 01.01.00 31.12.99 dd.mm.rr Dzien.miesigc.rok 01.01.10
dni poza do- - —
mem Koniec 01.01.00 | 31.12.99 dd.mm.rr Dzien.miesigc.rok 01.01.10
Temperatura Ochrona 30 °C 0,5 Ochrona przed
przed za- zamarzaniem
marza-
niem lub
5
Nastawy pod- | Jezyk Jezyk do wyboru Niemiecki
stawowe Data/Go- | Data 01.01.00 | 31.12.99 | 44 mm.rk DZien.miesiac.rok | 01.01.10
dzina - -
Godzina 00:00 24:00 godz.:m n10 min 00:00
Czas letni wytgcz, auto wylgcz.
Wyswie- Kontrast ekranu 01 15 1 8
tlacz
0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi 17



Poziom wy- Poziom Poziom usta- Warto$ci Jed- Skok, wybor Nastawa fa- Nastawa
boru 1 wyboru 2 wien — TG nostka bryczna wilasna
Nastawy pod- | Przesunie- | Temperatura -3,0 3,0 K 0,5 0,0
stawowe cie pokojowa

Nastawy Programy cza- Tak, Nie nie

fabryczne sowe

rzywraca-

(F.) W Wszystko Tak, Nie nie

nie)
Poziom instalatora Wprowadz kod 000 999 1 000

Tabela 4.3: Przeglad pozioméw obstugi
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5 Funkcje obstugowe i informacyjne

Regulator oferuje wiele funkcji oraz zwyktych i specjalnych
trybow pracy, stuzacych do sterowania instalacjg grzewcza.

— Za pomocg funkcji mozna odczytywac informacje, tempe-
ratury zadane, przedziaty czasowe oraz ustawienia pod-
stawowe.

— Tryby pracy decyduja, czy instalacja grzewcza ma by¢
sterowana automatycznie czy recznie.

— Za pomoca specjalnych trybéw pracy mozna w niektorych
sytuacjach szybko zmienia¢ aktywny tryb pracy na okre-
Slony czas.

5.1 Informacje

Funkcje mozna ustawia¢ za pomocg lewego przycisku wy-
boru «Menuy.

Sciezka podana na poczatku opisu funkcji informuje, w jaki
sposob mozna przejsé do tej funkcji w strukturze menu.

5.1.1 Odczyt informacji

Poprzez pozycje «Informacja» w poziomie wyboru 1 mozna
przej$¢ do poziomu wyboru 2 z pozycjg «Numer seryjny».

5.1.1.1 Odczyt numeru seryjnego i numeru katalogo-
wego
«Menu» - «Informacja» — «Numer seryjny»

— W pozycji «Numer seryjny» znajduje sie numer seryjny
regulatora, ktéry w razie potrzeby nalezy podac¢ instala-
torowi. Numer katalogowy to drugi wiersz numeru seryj-
nego.

5.1.2 Ustawianie temperatur zadanych

Za pomoca tej funkcji mozna ustawi¢ zadang temperature
«OBIEGU 1».

0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi

5.1.2.1 Obieg grzewczy

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia spowo-
dowanego zamarznieciem!

Jezeli w pomieszczeniach jest za chtodno,
moze to spowodowac uszkodzenia budynku
oraz instalacji grzewcze,j.

» W przypadku diuzszej nieobecnosci w
okresie mrozéw nalezy zadbag, aby in-
stalacja grzewcza dziatata i aby byta za-
pewniona byta wystarczajgca ochrona
przed zamarzaniem.

«Menu» - «Temperatury zadane» - «OBIEG 1»

— Mozna ustawi¢ dwie rézne temperatury zadane dla
obiegu grzewczego:

— Temperatura zadana «Dzien» to temperatura, ktéra ma
panowaé w pomieszczeniach w ciggu dnia lub wtedy, gdy
mieszkancy przebywajg w domu (Tryb dzienny).

— Temperatura zadana «Noc» to temperatura, ktéra ma pa-
nowac¢ w pomieszczeniach w nocy lub wtedy, gdy miesz-
kancy przebywajg poza domem (Tryb nocny).
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5.1.3 Ustawianie programéw czasowych

5.1.3.1 Prezentacja przedziatdéw czasowych dla jednego dnia

Temperatura Temperatura Temperatura
zadana zadana zadana
Dzieh Dzieh Dzien

Temperatura

210—

Temperatura
zadana
Noc Temperatura zadana Noc

Temperatura
zadana
Noc

Temperatura

zadana
Noc

160—

Przedziat 1
Przedziat 2
Przedziat 3

»

06:00 08:00 16:30 18:00 20:00 22:30 Czas zegar,

Rysunek 5.1: Przykiad: trzy przedziaty czasowe jednego dnia

Za pomoca funkcji «Programy czasowe» mozna ustawi¢ przedziat czasowy dla obiegu grzewczego.

Jezeli nie zostaly ustawione zadne przedzialy czasowe, to regulator wykorzystuje przedziaty czasowe ustawione fabrycznie.
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5.1.3.2 Ustawianie przedziatéw czasowych dla dni i
grup dni

Mozna ustawi¢ poszczegdlne dni i grupy dni, dla ktérych
majg obowigzywac przedziaty czasowe:

— Poniedziatek, Wtorek, Sroda, Czwartek, Piatek, Sobota,
Niedziela

— Poniedziatek - Pigtek, Sobota - Niedziela, Poniedziatek -
Niedziela

Dla kazdego dnia i grupy dni mozna ustawia¢ maks. trzy
przedziaty czasowe.

Wskazéwka

Przedziaty czasowe ustawione dla jednego dnia
majg pierwszenstwo przed przedziatami czaso-
wymi ustawionymi dla grup dni.

il

Przyktad: przedzialy czasowe dla poszczegdbinych
dni

Temperatura zadana «Dzieh»: 21 °C
Temperatura zadana «Noc»: 16 °C
Przedziat 1: 06.00 - 08.00

Przedziat 2: 16.30 - 18.00

Przedziat 3: 20.00 - 22.30

W danym przedziale czasowym, regulator utrzymuje tempe-
rature pokojowg zgodng z ustawiong temperaturg zadang
«Dzien» (tryb dzienny).

Poza przedziatem czasowym, regulator utrzymuje tempe-
rature pokojowg zgodng z ustawiong temperaturg zadang
«Noc» (tryb nocny).

Przyktad: oddzielne przedzialy czasowe dla kazdego
dnia

Poniedziatek

Przedziat 1: 06.00 - 07.30

Sobota

Przedziat 1: 07.30 - 10.00

Przedziat 2: 12.00 - 23.30

Przyktad: przedzialy czasowe grup dni
Poniedziatek - Pigtek

Przedziat 1: 06.30 - 08.00
Przedziat 2: 12.00 - 13.00
Przedziat 3: 17.00 - 22.00
Sobota - Niedziela

Przedziat 1: 08.00 - 22.00
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5.1.3.3 Szybkie ustawianie programéw czasowych

Jezeli np. tylko dla jednego dnia roboczego w tygodniu
trzeba ustawi¢ inny przedziat czasowy, to nalezy najpierw
ustawic czasy dla catej grupy «Poniedziatek - Pigtek».
Nastepnie nalezy ustawi¢ inny przedziat czasowy dla
okreslonego dnia roboczego.

5.1.3.4 Wyswietlanie i zmiana innych przedziatléw w
grupie dni

Poniedziatek-Niedziela

Przedziat 1:
Przedziat 2:
Przedziat 3:

Powrot Wybierz

Rysunek 5.2: Sygnalizacja ustawienia innych przedziatéw w grupie
dni

Jezeli na wyswietlaczu zostanie wyswietlona grupa dni, a dla
jednego dnia z tej grupy zostanie ustawiony inny przedziat
czasowy, to wyswietlacz zasygnalizuje réznigce sie prze-
dziaty czasowe dla grupy dni znakami «!!» .

Pojedyncze dnirézne
od ustawionego programu
Pn.-N.

OK

Rysunek 5.3: Komunikat o odbiegajacych czasach w programie
czasowym

Powrot

Po nacisnieciu prawego przycisku wyboru «Wybierzy, na
wyswietlaczu pojawia sie komunikat informujgcy o réznigcym
sie przedziale czasowym. Nie ma potrzeby ujednolicania
czasow.

Ustawione czasy dla grupy dni oznaczonej «!!'» mozna wy-

Swietli¢c na wyswietlaczu prawym przyciskiem wyboru «OK» i
zmienic.
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5.1.3.5 Dla obiegu grzewczego

«Menu» —» «Programy czasowe» - «OBIEG 1»

— Programy czasowe sg aktywne tylko w trybie pracy «Tryb
automatyczny» (— Strona 23). We wszystkich ustawio-
nych przedziatach czasowych obowigzuje temperatura
zadana ustawiona w funkcji «Temperatury zadane». W
przedziale czasowym, regulator przestawia sie na tryb
dzienny, a obieg grzewczy podgrzewa pomieszczenia
do temperatury zadanej «Dzien». Poza przedziatem cza-
sowym, regulator przestawia sie na tryb nocny, a obieg
grzewczy podgrzewa pomieszczenia do temperatury za-
danej «Noc».

Przedziat czasowy obiegu grzewczego nalezy ustawi¢ w taki
sposob, aby kazdy przedziat czasowy:

— rozpoczynat si¢ ok. 30 minut przed czasem, w ktdrym po-
mieszczenia majg by¢ nagrzane do temperatury zadanej
«Dzien».

— konczyt sie ok. 30 minut przed czasem, w ktérym po-
mieszczenia majg ostygna¢ do temperatury zadanej
«Noc».

5.1.4 Planowanie dni poza domem

«Menu» - «Planowanie dni poza domem» - «OBIEG 1»

— Za pomocsy tej funkcji mozna ustawic temperature, ktéra
ma by¢ utrzymywana podczas dni poza domem, poda-
jac date poczatkowa i koncowa. Nie ma wtedy potrzeby
zmiany przedziatu czasowego, w ktérym np. ustawiono
brak obnizenia temperatury zadanej w ciagu dnia.

Ochrona przed zamarzaniem jest aktywna.

Dopdki aktywna jest funkcja «Planowanie dni poza domemy,
ma ona pierwszenstwo przed ustawionym trybem pracy.

Po uptywie ustawionego przedziatu czasowego, lub w przy-
padku wczesniejszego anulowania funkgiji, instalacja grzew-
cza zndw dziata zgodnie z wczes$niej ustawionym trybem
pracy.

5.1.5 Wybdr jezyka

Wskazéwka

Podczas montazu, instalator ustawia zgdany je-
zyk. Wszystkie funkcje sg wyswietlane w usta-
wionym jezyku.

L]

«Menu» —» «Nastawy podstawowe» — «Jezyk»

— Jezeli np. jezyk uzywany technika jest inny, niz nasta-
wiony w regulatorze, mozna zmieni¢ jezyk za pomoca tej
funkcji.
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Ostroznie!

Wybranie niewtasciwego jezyka moze spo-
wodowagé, ze nie bedzie mozna obstugi-
wac regulatora.

W przypadku wybrania niezrozumiatego je-
zyka mogg Panstwo nie by¢ w stanie zrozu-
miec¢ tekstéw na wyswietlaczu i obstugiwac
regulatora.

» Nalezy wybrac jezyk zrozumiaty dla uzyt-
kownika.

Jezeli mimo to tekst na wyswietlaczu pojawi sie w niezrozu-
miatym jezyku, nalezy ustawi¢ inny jezyk.

5.1.5.1 Ustawianie wybranego jezyka

1. Naciskac wielokrotnie lewy przycisk wyboru, az pojawi
sie ekran podstawowy.

2. Nacisng¢ jeszcze raz lewy przycisk wyboru.

3. Obracac¢ pokrettem tak dlugo w prawo, az pojawi sie linia
przerywana.

4. Obracac pokrettem w lewo, az zostanie zaznaczona
druga pozycja na liscie powyzej linii przerywane;.

5. Nacisng¢ dwukrotnie prawy przycisk wyboru.

6. Obracac pokretto (w lewo lub w prawo), az pojawi sie
zrozumiaty jezyk.

7. Nacisngc¢ prawy przycisk wyboru.

5.1.6 Nastawianie daty
«Menu» —» «Nastawy podstawowe» -~ «Data/Godzina» —
«Data»

— Za pomoca tej funkcji mozna nastawic aktualng date.
Wszystkie funkcje regulatora zawierajgce date, odnoszg
sie do nastawionej daty.

5.1.7 Nastawianie godziny
«Menu» —» «Nastawy podstawowe» — «Data/Godzina» -
«Godzinay

— Za pomoca tej funkcji mozna nastawi¢ aktualng godzine.
Wszystkie funkcje regulatora zawierajgce godzine odno-
szg sie do nastawionej godziny.

5.1.8 Przefgczenie na czas letni
«Menu» - «Nastawy podstawowe» - «Data/Godzina» -
«Czas letni»

— Za pomocg tej funkcji mozna wybraé, czy regulator auto-
matycznie przestawi sie na czas letni, czy tez przetgcze-
nie na czas letni bedzie odbywato sie recznie.
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— «Auto»: regulator przetgcza sie automatycznie na czas
letni.

— «Wytacz.»: trzeba bedzie przetaczy¢ recznie na czas
letni.

Wskazéwka

Czas letni to czas letni Srodkowoeuropejski:
poczatek = ostatnia niedziela marca, koniec =
ostatnia niedziela pazdziernika.

([I]\
\ =~

5.1.9 Zmiana kontrastu wyswietlacza

«Menu» - «Nastawy podstawowe» - «Wyswietlacz» —
«Kontrast ekranu»

— Kontrast wyswietlacza mozna dostosowac¢ do jasnosci
otoczenia, aby wskazania wyswietlacza byty dobrze wi-
doczne.

5.1.10 Nastawianie korekty temperatury pokojowej

«Menu» - «Nastawy podstawowe» — «Przesuniecie» —
«Temp. pokojowa»

— Regulator ma wbudowany termometr stuzgcy do pomiaru
temperatury pokojowe;j. Jezeli w tym samym pomieszcze-
niu posiadajg Panstwo jeszcze jeden termometr, to moze
okazac sie, ze wskazywana przez nie temperatura rézni
sie o statg wartosc.

Przyktad

Termometr Scienny pokazuje stale temperature wyzszg o je-
den stopien od tej wyswietlanej przez regulator. Za pomocg
funkcji «Temp. pokojowa» mozna skompensowac odchyle-
nie temperatury wskazywanej przez regulator, wprowadzajgc
wartos¢ korekcyjng +1 K (1 K odpowiada 1 °C). K (kelwin) to
jednostka réznicy temperatur. Wprowadzenie wartosci korek-
cyjnej ma wptyw na regulacje temperatury pokojowe;.

5.1.11 Przywracanie nastaw fabrycznych

Mozna przywroci¢ nastawy fabryczne dla funkcji «Programy
czasowe» lub «Wszystko».

Programy czasowe

«Menu» —» «Nastawy podstawowe» — «Nastawy fabryczne»
— «Programy czasowe»

— Za pomocg opcji «Programy czasowe» mozna przywro-
ci¢ nastawy fabryczne wszystkich ustawier dokonanych w
funkcji «Programy czasowe». Wszystkie inne ustawienia
obejmujace rowniez czas, np. «Data / Godzina», pozo-
stajg bez zmian.

Podczas gdy w regulatorze ustawienia programéw czaso-
wych przywracane sg do nastaw fabrycznych, na wyswietla-
czu pojawia sie tekst «Wprowadzi¢». Nastepnie na wyswie-
tlaczu pojawia sie ekran podstawowy.
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Wszystko

Ostroznie!
Ryzyko zaktécen dziatania!

Funkcja «Wszystko» przywraca nastawy fa-
bryczne wszystkich ustawien, rowniez tych
ustawionych przez instalatora. Mozliwe, ze
instalacja grzewcza nie bedzie wtedy dzia-
ta¢ prawidiowo.

» Resetowanie wszystkich ustawien nalezy
powierzy¢ instalatorowi.

«Menu» — «Nastawy podstawowe» — «Nastawy fabryczne»
- «Wszystko»

— Podczas przywracania nastaw fabrycznych przez regu-
lator, na wyswietlaczu pojawia sie tekst « Wprowadzié».
Nastepnie na wyswietlaczu pojawia sie asystent instalacij,
ktéry moze by¢ obstugiwany wytacznie przez instalatora.

5.1.12 Poziom instalatora

Poziom instalatora jest zastrzezony tylko dla instalatoréw i
jest chroniony przez kod dostepu. Na tym poziomie, instala-
tor moze dokonac¢ niezbednych ustawien.

5.2 Tryby pracy

Tryb pracy mozna ustawia¢ bezposrednio za pomoca pra-
wego przycisku wyboru «Tryb pracy».

Sciezka podana na poczatku opisu trybu informuje, w jaki
spos6b mozna przejs¢ do tego trybu w strukturze menu.

5.2.1 Tryby pracy obiegu grzewczego

5.2.1.1 Tryb automatyczny

«Tryb pracy» — «Tryb automatyczny»

— Tryb automatyczny reguluje obieg grzewczy wedtug usta-
wionej temperatury zadanej oraz ustawionych przedzia-
tow czasowych.

W danym przedziale czasowym, regulator utrzymuje tempe-
rature pokojowg zgodng z ustawiong temperaturg zadang
«Dzien» (tryb dzienny).

Poza przedziatem czasowym, regulator utrzymuje tempe-
rature pokojowg zgodng z ustawiong temperaturg zadang
«Noc» (tryb nocny).
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5.2.1.2 Tryb dzienny

«Tryb pracy» - «Tryb dzienny»

— «Tryb dzienny» dostosowuje obieg grzewczy do usta-
wionej temperatury zadanej «Dzieh», bez uwzgledniania
przedziatow czasowych.

5.2.1.3 Tryb nocny

«Tryb pracy» - «Tryb nocny»

— «Tryb nocny» dostosowuje obieg grzewczy do ustawionej
temperatury zadanej «Noc», bez uwzgledniania przedzia-
tow czasowych.

5.2.1.4 System wytaczony

«Tryb pracy» - «System wytgcz.»

— Funkcja ogrzewania jest wytgczona. Funkcja ochrony
przed zamarzaniem jest aktywna.

5.3 Specjalne tryby pracy

Specjalne tryby pracy mozna dezaktywowac w kazdym
trybie pracy za pomocg prawego przycisku wyboru «Tryb
pracy».

Sciezka podana na poczatku opisu funkgji informuje, w jaki
spos6b mozna przejs¢ do tego specjalnego trybu pracy w
strukturze menu.

5.3.1 Party

«Tryb pracy» — «Party»

— Aby tymczasowo wigczy¢ obieg grzewczy, np. podczas
przyjecia, nalezy aktywowac specjalny tryb pracy «Party».

W ten sposéb przez okreslony czas nie ma potrzeby doko-
nywania zmian w ustawieniach instalacji grzewczej. Spe-
cjalny tryb pracy steruje temperaturg pokojowg zgodnie z
ustawiong temperaturg zadang «Dzieh» oraz zgodnie z usta-
wionymi przedziatami czasowymi.

Gdy na wyswietlaczu pojawia sie «Party aktywne», mozna
ustawi¢ temperature zadang «Dzien» dla obiegu grzewczego
za pomocg pokretta.

Specjalny tryb pracy jest dezaktywowany, gdy nadejdzie na-
stepny przedziat czasowy, lub jezeli specjalny tryb pracy zo-
stanie wczesniej przerwany. Nastepnie instalacja grzewcza
dziata znéw zgodnie z ustawionym trybem pracy.
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6 Oszczedzanie energii

6.1 Regulacja temperatury pokojowej

Zwykle nie ma potrzeby ogrzewania sypialni lub rzadko uzy-
wanych pomieszczen do 20 °C.

» Dostosowac temperature pokojowg do sposobu uzytko-
wania pomieszczenia.

» Ustawi¢ temperature pokojowg na wartos¢, ktéra jest nie-
zbedna dla dobrego samopoczucia.

Wskazéwka
Kazdy stopieh wyzej oznacza wzrost zuzycia
energii 0 ok. 6 %.

i

6.2 Obnizanie temperatury pokojowej
Najprostszy i najbardziej niezawodny sposob obnizania tem-
peratury pokojowej to zastosowanie regulatoréw z mozliwo-
Scig indywidualnego wyboru programow czasowych.

Obnizenie temperatury pokojowej o ponad 5 °C nie daje do-
datkowej oszczednosci energii, poniewaz podczas nastep-
nego okresu petnego ogrzewania potrzebna bytaby dodat-
kowa energia cieplna, aby ogrza¢ wychtodzone pomieszcze-
nia. Wieksze obnizenie temperatury optaca sie tylko w przy-
padku dtuzszej nieobecnosci, np. podczas urlopu.

» Temperatura pokojowa powinna by¢ obnizona w czasie
odpoczynku nocnego i nieobecnosci.

» Ustawi¢ temperature pokojowg w czasie obnizenia na
nizszg wartosé, niz w okresach petnego ogrzewania.

» W przypadku dtuzszej nieobecnosci nalezy ustawi¢ tem-
perature za pomoca funkgji «Planowanie dni poza do-
memy.

6.3 Rdéwnomierne ogrzewanie

Jezeli ogrzewane jest tylko jedno pomieszczenie lub tylko
niektére pomieszczenia mieszkalne, to nieogrzewane po-
mieszczenia sasiednie rowniez nagrzewajg sie w sposob
niekontrolowany przez $ciany, drzwi, okna, sufit i podtoge.
Moc grzejnikow w tym ogrzewanym pomieszczeniu moze
okazac sie niewystarczajgca dla takiego sposobu eksplo-
atacji. Nie mozna wtedy wystarczajgco ogrzac¢ ogrzewanych
pomieszczen (podobnie jest w przypadku, gdy drzwi miedzy
pomieszczeniami ogrzewanymi lub nieogrzewanymi / stabiej
ogrzewanymi sg otwarte).

» Wszystkie pomieszczenia mieszkalne nalezy ogrzewac
rébwnomiernie, zgodnie z ich sposobem uzytkowania.
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6.4 Stosowanie zaworéw termostatycz-
nych, regulatoréw pogodowych i regu-
latoréw pokojowych

Zawory termostatyczne we wszystkich grzejnikéw utrzymujg
doktadnie raz ustawiong temperature pokojowa. Jezeli tem-

peratura pokojowa wzrasta powyzej wartosci ustawionej na

gtowicy, zawor termostatyczny zamyka sie automatycznie, a
po przekroczeniu ustawionej wartosci w dot otwiera sie.

Wyijatek: zawory termostatyczne przy grzejnikach w po-
mieszczeniu, w ktorym zamontowany jest regulator, musza
by¢ catkowicie otwarte. Grzejniki sg wtedy sterowane przez
regulator, utrzymujgcy ustawiong temperature pokojowa.

» Dostosowaé temperature pokojowg za pomocg zaworow
termostatycznych do indywidualnych wymagan. Za po-
mocg zawordw termostatycznych oraz regulatora pogo-
dowego lub pokojowego mozna zapewni¢ ekonomiczng
prace instalacji grzewczej.

6.5 Nie zakrywaé regulatoréw

Regulator musi rejestrowac bez przeszkdd cyrkulujgce po-
wietrze. Zakryte zawory termostatyczne moga by¢ wyposa-
zone w czujniki zdalne i sg nadal sprawne.

» Nie zastania¢ regulatora meblami, zastonami ani innymi
przedmiotami.

25



7 Przeglad i usuwanie usterek

7.1 Czyszczenie regulatora

1. Oczysci¢ obudowe regulatora wilgotng szmatka.
2. Nie uzywac¢ srodkow sciernych lub czyszczacych, moga-
cych uszkodzi¢ elementy obstugowe lub wysSwietlacz.

7.2 Usuwanie i rozpoznawanie usterek

Usterka

Przyczyna

Sposéb usunigcia
usterki

Brak wskazania na
wyswietlaczu

Po obréceniu po-
kretta wskazanie
nie zmienia sig

Po nacisnieciu
przyciskow wy-
boru, wskazanie
nie zmienia sig

Usterka urzadzenia

— Wytgczy¢ wy-
tacznik sieciowy
urzadzenia
grzewczego na
ok. 1 minute, a
nastepnie wia-
czyé

— Jezeli usterka
wystepuje na-
dal, powiadomic¢
instalatora

Tabela 7.1: Usuwanie i rozpoznawanie usterek
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8 Zakonczenie eksploatacji

8.1 Wymiana regulatora

Przed wymiang regulatora instalacji grzewczej, nalezy wyta-
czy¢ instalacje grzewcza.

Zleci¢ wykonanie tych prac instalatorowi.

8.2 Recykling i usuwanie urzadzen

Regulator i jego opakowanie transportowe sktadajg sie w
przewazajacej czesci z surowcow nadajgcych sie do ponow-
nego przetworzenia.

Urzadzenie

= Jezeli dane urzadzenie Vaillant jest oznaczone tym
znakiem, po zakonczeniu uzytkowania nie wolno wyrzucaé
go razem z odpadami domowymi.

» W takim wypadku nalezy zadbac, aby to urzadzenie
Vaillant oraz ewentualne wyposazenie po zakonczeniu
uzytkowania zostato usuniete w sposob prawidtowy.

Poniewaz to urzadzenie Vaillant podlega Ustawie o wprowa-
dzaniu do obrotu, odbiorze i przyjaznej Srodowisku utylizaciji
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (Ustawia o urzg-
dzeniach elektrycznych i elektronicznych - ElektroG), mozna
je odda¢ bezptatnie w samorzgdowych punktach zbidrki.

Opakowanie

Utylizacje opakowania transportowego nalezy powierzyc¢
firmie specjalistycznej, kidra zainstalowata urzgdzenie.

0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi
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9 Gwarancja i obstuga klienta

9.1 Gwarancja
Gwarancja

Warunki gwarancji fabrycznej firmy Vaillant sg zawarte w
karcie gwarancyjne;.

9.2 Serwis

Serwis
W przypadku pytan dotyczacych instalacji urzgdzenia lub

spraw serwisowych, prosimy o kontakt z Infolinig Vaillant.

Infolinia: +48 801 80 44 44
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10 Dane techniczne

10.1 Regulator ‘calorMATIC’

Oznaczenie Wartosé
Napiecie robocze Umax 24V
Pobor pradu <50 mA
\Ij’v;zcehkrc')j przewoddéw podtgczenio- 0.75 ... 1.5 mm?
Stopien ochrony IP 20
Klasa ochrony 1
Maksymalna dopuszczalna tempe- 50 °C
ratura otoczenia

Wysokos¢ 97 mm
Szerokos¢ 147 mm
Gtebokos¢ 50 mm

Tabela 10.1: Regulator 'calorMATIC’
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11 Stowniczek

11.1 Poziom wyboru
Z poziomu wyboru mozna przej$¢ do nastepnego poziomu

struktury menu lub do ustawien, ktére maja zosta¢ zmie-
nione.

11.2 Tryb pracy

Za pomocg trybow pracy mozna ustali¢ sposob regulaciji
instalacji grzewczej, np. tryb automatyczny lub reczny.
11.3 Poziom ustawien

Poprzez poziom ustawien mozna wybiera¢ i zmienia¢ warto-
Sci.

11.4 Komunikat usterki

Komunikat usterki informuje, ze instalacja grzewcza zgtosita
regulatorowi btad.

11.5 Obieg grzewczy

Obieg grzewczy to zamkniety obieg przewoddw i odbiorni-
kow ciepta (np. grzejnikow). Podgrzana woda z urzgdzenia
grzewczego doptywa do obiegu grzewczego i wraca do urza-
dzenia grzewczego, majac nizsza temperature.

11.6 Instalacja grzewcza

Instalacja grzewcza podgrzewa mieszkanie. Instalacja
grzewcza ma zwykle przynajmniej jeden obieg grzewczy.
11.7 Temperatura nocha

Temperatura nocna to temperatura, do ktérej regulator ob-

niza temperature pokojowg poza ustawionymi przedziatami
czasowymi (tryb nocny).
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11.8 Temperatura pokojowa

Temperatura pokojowa to temperatura rzeczywista mierzona
w mieszkaniu.

11.9 Temperatura dzienna

Temperatura dzienna to temperatura zadana «Dzien», do
ktorej ma by¢ nagrzewane mieszkanie (tryb dzienny).

11.10 Stopien ochrony

Stopien ochrony informuje o przystosowaniu urzadzen elek-
trycznych do réznych warunkéw otoczenia oraz o ochronie
0s06b przed potencjalnymi zagrozeniami podczas eksploata-
Cji.

11.11 Klasa ochrony

Klasa ochrony informuje o klasyfikacji i oznaczeniu urzadzen
elektrycznych na podstawie zastosowanych zabezpieczen,
ktére majg zapobiec porazeniu prgdem.

11.12 Komunikat stanu

Komunikat stanu pojawia sie po aktywac;ji specjalnego trybu
pracy. Pozostaje on widoczny, dopdki jest aktywny specjalny
tryb pracy.

11.13 Zawér termostatyczny

Zawory termostatyczne sg montowane na grzejnikach i
utrzymujg ustawiong temperature pokojowa. Jezeli tem-
peratura pokojowa wzrasta powyzej ustawionej wartosci,
wowczas zawor termostatyczny ogranicza przeptyw wody
grzewczej. Jezeli temperatura pokojowa spada ponizej usta-
wionej wartosci, zawor termostatyczny otwiera sie, zwieksza
sie przeptyw wody grzewczej, a temperatura pokojowa
podwyzsza sie.

11.14 Temperatura zasilania
Urzadzenie grzewcze podgrzewa wode pompowang przez

instalacje grzewcza. Temperatura zasilania to temperatura
wody ttoczonej po podgrzaniu do instalacji grzewcze;.
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11.15 Przedziat czasowy

Przedziat czasowy to zdefiniowany okres czasu. W tym prze-
dziale czasowym urzadzenie grzewcze jest wigczone.

11.16 Program czasowy
Za pomocg programéw czasowych mozna tak regulowac in-

stalacje grzewcza, aby ogrzewanie w ustawionych przedzia-
tach czasowych zapewniato ustawiong temperature zadana.

11.17 Poziom dostepu dla uzytkownika

Ten poziom dostepu zawiera wszystkie funkcje, ktére uzyt-
kownik moze zmienia¢ samodzielnie.

11.18 Poziom dostepu dla instalatora

Ten poziom dostepu zawiera dodatkowe funkcje dla instala-
tora, ktére nie mogg by¢ zmieniane bez odpowiedniej wiedzy

fachowej. Ten poziom dostepu jest zastrzezony dla instala-
tora i jest chroniony przez kod dostepu.

0020137738_00 calorMATIC 332 Instrukcja obstugi
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